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Mélf. Péchújjfalusi Pt'chy Imre Urat, hosii 
sia? szolgálataiban gyűjtött szép tapasztalására v 
ludományára , és ez által szerzett érdemeire néz-. « 
« méltóztatott Palatínus ő Cs. áC. Hfrtzegségé 
Mél.gog Prilenzky Úr helyébe, a' ki a' Septem-
tirális Táblához mint Táblabíró által tétetett, 
vicePalatínusnax kinevez: i. 

Tokaji lakos T. Karátsony György l)r a* 
mült Nemes Felkő t sereghez maga költségén ka
tonákat és lovakat állítván, sőt ú.syan ott maga 

J?eméllyébén is szorgalmatos. ssoIgáJatokat té-
:'ín: méltóztatott Fels. Úrűi.k kegyelmesen pa-
íántsolni, hogy ezen híisége ét ha.afiúsága T . . 
^ Zemplán Vármegye által megdíisértessen, 

! Aranyos Marőtbj Böjtmás Hava' 24-diklo. 
í Ezen Mező Tárosban, úgy mint Tek, Bar | 
Vármegyének centrális helyén, Gábor papján, 
kdves, közönséges szeretetre nétá is nagy éf. 

: Fő I.pányi hivatal* Helytartójának, Mélt. 
Í G . Karánts Berényi Berény Gábor Ur n.ve nap-
; J«. . közönséges gyuíés , a l * a l m a t « " á é á v a l , sok 
í«»Mze' gyűlt t ek . Karoknak és Rendeknek jelen
t e k b e n , oly szívbéli Örömmel,- minden, pompa-
*<* eltávoztatása mellett, a ' N . ^ * .ajut Kol-
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tségéve! tartatott, mellyrÖl még a* leg idősebb 
emberek sem emlékeznek. 

Gábor napja előtt való estve nagy sokasig, 
gal öszsze gyűltek a' . vármegye palotájába a' 
Státusok és Rendek, mellyek közzé, hogy ma* 
gát ó Nagysága is megalázná, küldött Biztosság 
által megkérettetett. A ' ki megjelenvén, Ada-
motzy Ambro Károly érdemes első All-Ispány 
Ú r által, nyájas kívánsággal a' Rendek nevébe 
tiszteltelett, mellyet követtea' háromszori éljen 
kiáltás. Estve a " Vármegye háza' felső és alső 
emelete illuminálva szemléltetett, melly előtt a' 
Török muzsika zendülései a' sok vivát kiáltás 
követte. 

Más nap közönséges Gyűlés tartatott, mely 
után a' fent említett első All -Ispányunk mind ő 
Nagyságát, mind a' nagy számú Nemességet j6 
ebéddel vendéglette-meg. Az ebéd alatt a ! szőni' 
Bzéd kissebb szálába muzsika jadzott, a' várme
gye háza előtt pedig minden egesség ivás után, 
mozsarakból tett gyakorta való lövöldözések ezen 
Öröm napnak inneplését még a' meszszebb lévő 
környékeknek is jelentették. Midőn már je le l 
esteledett volna, az egész város ilíumináltatott, 
a' Vármegyeház kapuja felől, transparent írás* 
sal ezen két chronosticumok és versek ragyog* 
tak : —• 

1) CoMes berlny proVInCIae bars praeses 

etDeCVs. 
2) plgnVs honorls habé, slnCeroCorDe pro-« 

• íeCtVM, . 
Ne prius incidat ílurentes atropos annos 

Quaro Tua íaus crescat* crescat honoí* 
que Tuus, 



Haec pia de Gremio, illorum sunt vota V i . 
\" ' rorum, ^ ... 

In T e , qui semper, quod venerentur 
habent. 

Tek. Almássy János tír Vármegye Mathe-
maticusának háza ablakán szemleiliirtk e|y Grúfi 
Koronát, a' melly kőről Ovidiusból eztú írás 
volt feljegyezve: 

0 ! salve dixit, Lapitheae Glória Gantis. 
Ovid. S. 1 2 . 

P parcae patriae Hunbios 
Patrém ín stamine Nestöris . ... , 
Seryaío Comitem Béréoy, . s 

Aevi mexima Glória 
".:«-'Kbstii :ésíj sia charitúm Chorus 

Pláujum Gaudiaque ediío. 
Pindi Ctilmina quae cohs 
Virgo juncta favoris, 
Prosas, grata subit Care, 
Tek. Kajszai Lipownitzky Imre Kis Tapol-

Isányi Járás' Fő Szolgabírájának házán, egy ab-
kkon ezt olvastuk: 

Lumina riiille vides, totidem sunt gaudía 
plausus, 

Praemia Virtutis, Gábriel illa Tuae. 
Az egész idő alatt a' Vármegye háza előtt 

Török muzsika harsogása, és a' stála felnyílt 
b a k a i b a n / a ' fúvó instrumentumoknak szép hát-
""Sniája gyönyörkÖdtet/e *' s o k 'ószvc ^ a , t c m " 
Veket . Midőn Jeg kedvesebb kérmáoyozónk 3 
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Nagysága lejött voloa, á* sok vivát! vívat! ki-
áitások és a' mozsarak' több ízbéli feisütések ál
tal fogattatott-cl. Ez a' nap közönséges örörn-
mel töltetett-el, avval a' szívbéli kívánsággal, 
hogy ezen nagy szeretetre mél;ó kedves Gréfun. 
kat, kinek bölts kormánya alatt, árr:bár még 
tsak rövididő alatt, szerentsénk keni van, már 
is tapasztaljuk a' vármegyénkre kiilönnbhülömb 
féle tekintetből- származó hasznot, a' mennyei 
gondviselés sok és számos esztendőkre tartsa-
meg, hogy mind a' nemesié^', mind a' szegény 
adózó nép* sorsát a' m a g a okos kermánya által 
boldogíthassa és virágzó állapotba helyheztel
hesse. 

Mezei Jószág , Arénádban. 

Magyar Országon kívánna egy Valaki, de
rék érdemes ember, se nem R<itz, se nem \Sido, 
12 's több esztendőkre 32-ig, egy ollyan Mezei 
Jószágot találni, melynek esztendőnként való 
áreadája leg alább 5, legleilyebb pedig ao ezer 
forint váltóczédula méltán lehet. — Hogy pedig 
a* sok szükségtelen levelezéstől, 's ideje előtt 
V a l ó leútázástól meglehessen ment 

kedni: keret
iéinek ez által minden Rangbéli olyan Birtoko
sok,-.hogy a' kiárendálandó Jószágot, Bentfici-
umival ,' Y ingóbingó és feszes Instructióival 
együtt bejelenteni ne terheltessenek. 

A ' Levélvezeték ez: — T. Risszántói Pethe 
Fertntz Ürnak, — in der Josephstadt, bey M ' - . 
hael, Nro. 47 in Wien. 

file:///Sido

